GTS cirk (TFS 1968:218) med nirmare foreskrifter
om rapportering av frimmande orlogsfartyg m.m.

1§
[1451] Rapportering skall ske rorande dels fraimmande orlogsfartyg,
dels annat fartyg eller svéivare, som 4gs eller brukas av frimmande
makt och nyttjas i icke-kommersiellt syfte, s.k. statsfartyg, da sddant
fartyg antingen iakttages inom eller i anslutning till Sveriges
sjoterritorium eller Gvertrader gillande tilltrddesbestimmelser.

Anm. Sveriges sjoterritorium, se [1751] o.f.

Anvisning

[1451:1] Da manga fartyg i svenska farvatten dgs eller brukas av frimmande
stater och dessutom nyttjas omvéxlande i kommersiellt syfte och for andra
dndamal, kan det ofta vara svart att avgéra om ett sddant fartyg skall betraktas
som statsfartyg eller inte. Rapportering skall dérfor ske av alla dylika fartyg,
som inte med sdkerhet nyttjas i kommersiellt syfte. Militdrbefdlhavaren avgor i
tveksamma fall om ett fartyg skall betraktas som statsfartyg eller inte.

Foljande slag av fartyg anses sdsom anvénda i icke-kommersiellt syfte:

lotsfartyg kabelfartyg

tullfartyg forskningsfartyg
bevakningsfartyg skolfartyg

livrdddningsfartyg samt andra fartyg med principiellt
fyrinspektionsfartyg likartade uppgifter av
sjométningsfartyg offentlig natur.

isbrytare

Vissa andra fartyg kan vid olika tillfdllen anvdndas antingen i kommersiellt
eller i icke-kommersiellt syfte. Som exempel hérpa kan ndmnas mindre fartyg av
typen "Vostok", "Jug" och "Zernitza". Dérest sadana fartyg besdker svenska
hamnar i ett konkret kommersiellt syfte, exempelvis i samband med
fartygsbestillningar vid svenska varv eller i egenskap av stodfartyg at
fiskeflottan, &r [kungodrelsen SFS 1966:366] (forordning (1982:755)) ([1401]
o.f.) icke tillimplig péd dessa. Har de didremot inte ett sadant konkret
kommersiellt syfte med besdket, krives tillstind enligt [kungorelsen]
(forordningen). Som kommersiellt syfte riknas inte proviantering for eget behov,
inte heller reparationer.

Polska bargningsfartyg brukar anses vara fartyg, som &gs eller brukas av
frimmande makt (statsfartyg). Upplysningar fran sévél polskt som svenskt hall
har dock givit vid handen, att det polska bargningsforetaget Polratok (andra
polska birgningsforetag ifragakommer enligt uppgift inte) regelmissigt bedriver
béargningsverksamhet pa kommersiell basis. Som konsekvens hdrav skall vid
tillimpning av 1970 ars svensk-polska bargningsdverenskommelse civila polska
béargningsfartyg anses vara fartyg, som &gs eller brukas av staten men som
nyttjas i kommersiellt syfte. Sdrskilt tillstand enligt tilltrddes [kungorelsen]
(forordningen) ([1401] o.f.) for tilltrade till svenskt vatten fordras féljaktligen
inte. Tilltrades[kungoérelsens] (forordningens) regler géller ddremot néir béargning
skall utforas av polska orlogsfartyg eller sddana statsfartyg, som regelméassigt
nyttjas i icke kommersiellt syfte. GTS cirk (TFS 1971:94).
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2§
[1452] Rapportering skall ske:

a) snarast, da frimmande Orlogsfartyg m.m. observeras inom eller
1 anslutning till Sveriges sjoterritorium,

b) snarast, dock senast inom ett dygn, dd i 1 § ndmnt fartyg anlopt
svensk hamn eller ankarplats eller i dvrigt stoppat sa att visitation
kunnat ske.

Till2§ a

Anvisning

[1452:1] Rapportering syns i forsta hand kunna ske av Tullverkets kustbevak-
ning.

Anm. Sveriges sjoterritorium, se [1751] o.f.

Till 2§ b

Anvisning

[1452:2] Denna rapportering syns i forsta hand kunna ske 1 anslutning till den
tullkontroll, som utdvas betrdffande varje fran utrikes ort kommande fartyg, eller
vid den tillsyn, som tullpersonal fullgér enligt utlannings- och gransdvervak-
nings[kungdrelserna)] (forordningarna) ([4401] o.f.; TFH IX [2101] o.f.).

38

[1453] Rapportering till samverkande militira myndighet skall ske
via Tullverkets sambandscentraler pa sitt som anges i bifogade
rapporteringsschema [1456].

Da i1 § ndmnt fartyg anlopt svensk hamn eller ankarplats eller i
Ovrigt stoppat sd att visitation kunnat ske, skall alltid (komplette-
rande) skriftlig rapport avges och inséndas enligt ovannidmnda
rapporteringsschema [1456].

Anvisning

[1453:1] Alarmerande iakttagelser eller i 6vrigt starkt avvikande upptriddande av
frimmande orlogsfartyg m.m. skall rapporteras av den som forst observerar
héndelsen.

Da det dr angeldget att dubbelrapportering undvikes, ankommer det péa
vederborande sambandscentral att pa ldmpligt sétt sovra eller sammanstilla
inkommande rapporter.

48
[1454] Rapporter om fartyg, som observerats skall sévitt mojligt
omfatta:

tid och plats f6r observation,

antal, nationalitet, typ och namn pa observerat (-de) fartyg,

sitt for observation, position, kurs och fart,

manover och verksamhet (sdrskilt betrdffande brott mot
tilltrades[kungorelsen] (férordningen) ([1401] o.f.) eller missténkt
verksamhet),

observatorens bedomande och — i forekommande fall — atgérder.



Rapporter om fartyg, som kunnat visiteras, bor omfatta:
hamn/ankarplats,

antal, nationalitet, typ och namn pa visiterat (-de) fartyg,
det (de) fraimmande fartygets (-ens) hemmahamn
bruttotonnage,

befdlhavarens namn,

anledning till besoket (uppgiven),

besittningens storlek

ankom fran/tidpunkt/ev. last,

avgar till/tidpunkt/ev. last,

sarskilt anmérkningsvérd utrustning,

Ovriga iakttagelser,

observatorens bedomande och atgérder.

Anvisning

[1454:1] Skriftlig rapport kompletteras vid behov med fotografi av vad som
observerats samt med kopia av métbrev.

Vid skriftlig rapportering av visiterat fartyg anvéndes foretrddesvis blanketten
for [inkommande fartygsanmaélan, Tv 611.2] (fartygsdeklaration, Tv 611.10).

5§
[1455] Eventuellt erforderliga kompletterande detaljforeskrifter
utfirdas av vederborande tullmyndighet. Kopia hidrav tillstilles

Rapportering av
orlogsfartyg
[1454:1]

Generaltullstyrelsen (bevakningsbyrén).

Bilaga

[1456] Rapporteringsschema

Distriktsbevakning ~ Kustbevakning Sambands- Mottagande (samverkande) militdra
central myndighet
Haparanda gtd Norrbottens kbo Umea [Luleé bevakningsomrade (BoLu)]
(anm. 1) (anm. 1) marina (Norrlands kustartilleriforsvar
(NK))
Luleé td (anm. 1) Visterbottens kbo
Umea td
Sundsvalls td Visternorrlands kbo ~ Hérnosand Norrlands kust-artelleriforsvar (NK)
Givle td Givleborgs kbo Héarnésand Ostkustens 6rlogsbas (OrlB O)
— Roslagens kbo Furusund
Stockholms td Sodertorn- Stockholm
Visteras td Milarens kbo
Nykoping- Ostgota-Soderman-  Gryt
Oxeldsunds td lands kbo
Norrkopings td
Kalmar td (anm. 2)  Smalands-Olands Karlskrona
kbo (anm. 2) 141
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Visby td (anm. 3)

Gotlands kbo (anm.  Tingstdde

Gotlands militdr-kommando (MKG)

3)
Kalmar td (anm. 4)  Smalands-Olands Karlskrona Sydkustens 6rlogsbas (OrlB S)
Karlshamns td kbo(anm Blekinge

kbo. 4)
Malmo td (anm. 5)  Skanes kbo Glumslov bevakningsomrade Malmo marina
Helsingborg td (BoMo)
Halmstads td Géteborg [Vistkustens drlogsbas (OrlB V)]

(Vistkustens militdrkommando)

Goteborgs td
Uddevalla td
Karlstads gtd

Hallands kbo Gravarne

Goteborgs kbo

Sodra Bohuslédns kbo

Norra Bohuslidns kbo

142—150

GTS cirk (TFS 1976:20).

Anm. 1: Rapportering sker direkt till BoLu, kopia till sambandscentralen Umea.

Anm. 2: Rapportering som berdr Milo O.

Anm. 3: Rapportering sker direkt till MKG, kopia till sambandscentralen i

Stockholm.

Anm. 4: Rapportering som berér Milo S.

Anm. 5: Rapportering sker direkt till BoMo, kopia till sambandscentralen

Glumslov.



IKFN-

" . . forordni
[1501] Forordning (1982:756) om Forsvarsmaktens omru'slhnlgl
ingripanden vid krinkningar av Sveriges territorium
under fred och neutralitet, m.m. (IKFN-forordning)
Anm. Férordningen é&r intagen i Forfattningshandbok for totalférsvar och skydd
mot olyckor (FTS).
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